Russian 104 course outline

Lesson 1

A xouy 3akasaTtb nuuyy.

| want to order a pizza.

Lesson 2

3710 KHMra AHHbI.
This is Anna’s book

Lesson 3

Y AHHbI ecTb KOLLKa.

Anna has a cat.

Lesson 4
Tl Kypa?
Where are you off to?

Lesson 5

3aBTpa A uay B Tearp.
Tomorrow | am going to the

theatre.

Lesson 6

A yacTo XOXy B
TeaTp.

| often go to the theatre.

Lesson 7
A nobnro KaTaTbco

Ha NbbKax.
| like to ski.

Lesson 8

YTo pycckue
aénaroT 3MmMon?
What do Russians do in
winter?

Lesson 9

Kyna tol égewb?
Where are you going?

Lesson 10

« [laBaiiTe nosHakomumcs! Let’s get acquainted! page 2
e Possessive pronouns: HYen? Uba? Ybé? Ysn? Whose?
e Pycckne agpeca. Russian addresses.

e [Inanoru: «# xo4y 3akasartb nuuuy». «Ybs 3To nnuua?»

e Genitive case of nouns
e 310 Aom BukTopa. This is Victor’s house.
Possession using Genitive case
» 310 nLéca YéxoBa. This is Chekhov’s play
Using Genitive to speak about author and his / her creation.

page 10

¢ Y Koro ectb ko6wka? Who has a cat? page 15
Possession questions
e Possession 2. Negative and positive sentences.
Y AHHbI ecTb K6WwKa. Anna has a cat.
Y AHHbI HeT KOWKKN. Anna doesn'’t have a cat.
e [lnanoru: «Y Bac ectb 6par?»
o YTéHune: «Bnktop u Anncar. page 20
o Tl Kyna? Where are you off to? 1 B WKOny. / am off to school.
Accusative case as a destination.

e Prepositions «B» and «Ha» with destination.

¢ Verbs of motion introduction
natn / xooantb / éxaTtb / é3anThb
o Within your city verbs of motion
nUAaTn (go in one direction) xo@WTb (go there and back)
¢ |[diomatic use of verb «ngTn»
MOET JOXOb  MAOET Bpéms

page 24

NOéT punbm

e Verb of motion:

xoaunTb (go there and back) in

the present tense
e Comparison of verbs:

MATK (go in one direction)  xoauTb (go there and back)
o [Inanor: «B BockpecéHbe Mbl MAEM Ha KOHLEPTY.

page 28

e Verb of motion:

xoaunTb in the past tense (I went and came back)
e Verbs of motion used in the future,

present and past tense overview:

MATK (go in one direction) xopnTb (go there and back)
o A nro6nio / MHe HpaButca Things we like to do.

page 33

e Things we like to do

o Verb yméTb fo be able to

o Verbs with «oBa / eBa» suffix:
TaHUeBaTb fo dance pucoBartb fo draw

 Dialogue: «4T0 pycckue aénatot 3Mmon?»

page 38

Verb kaTtatbca fo ride

» Use of the Genitive case with prepositions page 44
no before nocne after
e Go by transport verbs of motion:

éxartb unidirectional é3anTtb multidirectional

e Seasons: 3uma (winter), BECHa (spring), NéTO(summer),
OCceHb(autumn)

page 49

B nekabpé s nobrto... « Month of the year

In december | like...

o Case overview Reading: «MapwnHa».
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Ypok 1
# xouy 3aKa3aTb
nauLy.

| want to order a pizza.

o [laBanTe nosHakoOMmmcs!
Let’s get acquainted!

e Possessive pronouns:
Yen? Yba? Ubé? Ybn? Whose?

o Pycckne agpeca.
Russian addresses.

SN N R b v = o . i
° ,D,Vlaﬂérl/l: «A XO"Iy’ 3aKasaTb nﬁuuy». . My3év"| KocmoHaBTuku B MockBé. :
«Yba 310 NNUua?» Museum of Cosmonautics in Moscow.

YuTanTte gnanér. () oi.o1

MoHMKa 1 MapiiHa n3yyaroT pycckuii a3BIK. OTo nx AMandr Ha ypoke.

A: 3gpaectBynTe! MeHst 30ByT MOHMKa. A Kak Bac 30BYT?

B: MeHs 30ByT MapuHa.

A: OuyeHb, NpUsTHO.
B: OyeHb paaa.
A: MapvHa, Bbl aBcTpanumnka?
b: [a, a aBcTpanwuiika. — ['pe Bbl XuBéTe?

. . — Cenvac g B Mockse.
A: A rgé Bbl XXMBETE? . .

PaHbLue s B JIGHOOHe.

B: Cenvac s xuBy B MénbbypHe, a paHbLue s

*una B CuaHee.

A: Bam HpaBuTca xntb B MénbbypHe?
b: [1a, MHe O4YeHb HPABUTCS XUTb 3[0ECh.
A: A k1O Bbl N0 Npodhéccnn?
B: A mencectpa.
A: Bawa cembsi TOxe xMBET B MénbOypHe?
b: [la, Mon poguTenu TOXe X1BYT 34eCb.
A: Ay Bac ecTb 6par unu cectpa? — l'Ae Tbl X1BELLIL?
) ) 5 ) ) — Cenvac s B Mapwxe.

B: Y meHs e(in CTa’pLLIVIVI 6pat n M’J'Ia,EI,LIJaFI ceCT’pa. Panbllle 5 B CligHee.

Bpat xuBET B CngHee, a cectpa — B Agenange. |
A: No4yemy Bbl n3yyaete pyCcCcKkum A3bIK? MpakTuka
B: MoToMy 4TO Mosi 6a6yLLka — pycckast. In pairs, introduce each other.

. , , i You can ask questions similar to
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Yen? Yba? YUbe? Ybn? whose?

In Russian, the gender of possessive pronouns my, your and our agree with the gender of the object
noun. The question “whose?” also changes its gender and number to match the object.
~ Q | Pronouns his, her
‘{ O P and their don’t
Whose? yen? YbA? ybe YbKn? change gender.
my MOW [10M MOSi KHUrra MOE€ NBO MoW €Y his eré
your (sg.) TBOM OM TBOSA KHUra  TBOE NBO TBOM €TU her eé
your (pl.) Baw gom Balwla KHAra  Bawle NMBo Bawm OETn their nx
our Hall A0oM Halla KHUra HaLle nNnBo Halwun Aétn

c 1"'3
— Ybu 370 KOWKN?
— OTO MOU KOLLKMW.

— Ypa 310 KHUra?
— Yemn 310 OUNET? — OTO UX KHUra.

— Ybé 310 BUHO?
— OT10 eé BUHO.

— 370 erd 6unér.

YnpaxHéHue 1. () o1.03 YnpaxHéHue 2.
yei, UbSl, YbE Or YbU? Insert the right form of yen, 4bs, YbE oOr YbM.
1. Ybs 3To MawwmHa? 1. — Anekc, 370 niBo? TBO&E?

— KoHéyHo, moé!

2. 3TO KOMMbIOTEP?
, . 2. — MapwHa, Tbl He 3HaelWwb, 310 cobaka?
3. 3To nogpyrn? .
— Her, He 3Hal0.
4. 3710 TenedoOH? , .
- ® 3. — Mauwa, 31O AOM?
5. 370 ra3étbl? — 370 Haw gom.
6. 3TO BUHO? 4., — 310 éT™M? Bawn?
7. $TO [OKYMEHTBI? — Her, He Hawm. 310 ux OéTn.
8. 570 Bardn? 5. — Wpa, 470 WamnaHckoe? Moé nnu Teoé?
] ] — He 3Hato, 9 aymato, 370 TBOE LUaMMNaHCKOe.
9. 3TO CTYAéHTbI?
10 , 64ka? 6. — 8TO KHUMM?
' oTO cobakar — 370 eé KHIM.
7. — Ons, 3To MalnHa?
— 3710 erdé mawwmHa.
8. — [Owvma, 31O TBOW NAacnopT?
— Her, He mon.
—A ?
— He 3Hato.
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Appec. Address.

A typical Russian address consists of a street name, a
street number and sometimes a building number and
apartment number.

() 01.04

Mpocnékt Mupa

Street name can include:

PO
;u?ﬂ

ynuua street £

MPOCMEKT avenue “ié
nepeyrok lane 48
nn éLLl,a,El.b square ”'

OynbBap  poulevard

Street number can include:

JOM house (even for
apartment buildings)

KOpnyc building

Note that not every street address includes «kdpnyc».
This only happens if one street number applies to
several buildings.

Most Russians live in tall apartment buildings, so the
address includes:

KBapTupa apartment

aom 73, képnyc 1 \
n.73, k.1

o)

L6epbank
1 ) R
»\v
W .
(,«
8 °
590 ; 8

a

aom 73, képnyc 2
.73, xopn. 2

decTmBanbHaga ynuua
decTnBanbHas yn.

4
decTmBanbHas ynuua, gom 38
decTtmBanvHasga yn., 4. 38
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Yutante appeca. (())o1.o5
Read the addressses.

MocKkOBCKUM LUPK

Anpec: Mocksa, LiBeTHAi
6ynbBap, gom 13

My3én KocCMOHaBTUKMU

/ " vt L
Apnpec: Mocksa,
npocnékt Mupa, gom 111

2w APAMATHYECKHH
TEXTP
~-MMEHH A C TTYIIKMHA

= P e )
P \ t
$ +H

Anpec: Mockea,
TBepckon bynbBap, gom 23

My3én-kBapTtupa lNywkuHa

T

Appec: Mocksa,
yn. Apb6art, g. 53

marasuH Mupar-mapmenan

|
TIALL &35

A2 2% AT M s

I/ L < RSN

MATA3WH
CAAAOCTEN

Appec: Mocksa,
yn. Teepckas, g. 17

KHHArmM
MY3bIKA
KMHO

Agpec: Mocksa, JIéHNHCKNI
npocnékt, gom 11

Bonbwon Teatp




CnywanTte guanor: «5 xouy 3aka3aTb NULLy».

CaHgpa v BUKTOpuMs XOTST 3aKasaTb nuuLly.

Cangpa

Buktépus

Cangpa

Buktépus

Cangpa

Buktépus

Cangpa
Buktépusa

CaHpgpa

Kypbép

Mpoxoxun 1

Kypbép

Mpox&xuni 2
Kypbép
Mpoxoxun 2
Kypbép

Mpoxoxun 2

Kypbép

Mpoxoxun 2

Ypok 1

() 01.06
Ooma.
Buktépus, xéyewb ?

Xouy. M&xHO 3aka3aThb niuuy B Axaekc.Ea.
£ cenyac 3akaxy.

HeT, a 3akaxy. A , Kak 310

AénaTtb MNo-pycCKu.

KoHéuHo. Xopowas naées.

Bot , pecTopaH «KapneodHe niuyuay.
Y Hux ecTb nnuua «Mapraputa». A ,
3Ta nnuyua O0YeHb BKYCHasl.

Ha, 3akaxun «Mapraputy».
Mow agpec: Mockea, ®ectuBanbHas ynuua,

HoéBble cnosa.
epa food
BKYCHbIMN tasty
Hann4Hble cash

ochOpMUTL 3aKa3
to place an order

Ypa! Hooray!

Hé 3a 4T0. No problem.
(ne za shta)

Y 1e651 HaNW4YHbIe UK KapTa?

Y mMeHd

Xopowo, y MeHsi Toxe. Tak ... «0pOpMUTb
3akas». Ypa!l A 3akaszana nvuuy no-pyccku!

Ha ynuue.

N3BuHUTE, Bbl HE 3HaeTe, 3TO
decTnBanbHaga ynuua?

N3BUHUTE, HE 3HAI0.

N3BUHUTE, CKaxXnTe, NOXanymncra,
370 PecTuBanbHag ynuua?

[a, ®ectnBanbHas.

10 ?

Het, 310 . A npom 53 Tam.

Arpge ?

IOom 53, képnyc 2? 3To Tam, cnpasa.
BuanTe marasnH «poaykTbi»? 370 KOpnyc 2.

Bonblwode cnacnodo!

Hé 3a yto!

Hanun4HbIe cash

3aKasaTtb (1) + Accus. (4T0?)
to order, to book
S 3aKaxy (I will order)

Tbl 3aKa¥elb
OH/OHa 3aKaxer
Mbl  3aKaXem
Bbl  3aKkaxeTe
OHM  3aKaxyT
past
OH 3akKasan
OHa 3akasana
OHW 3aKasanu
imperative
3aKkaxu(Te)

Like the verb "kynutb”, the verb
“3akasaTtb’ is perfective and implies
a future act.




Listen to a dialogue: “ | want to order a pizza”
Sandra and Victoria want to order a pizza online.

Cangpa

Buktépus

Canpgpa

Buktépusa

CaHgpa

Buktépus

CaHpgpa
Buktépus

CaHpgpa

Kypbép

Mpoxoxmini

Kypbép

Mpoxoxunin2
Kypbép
Mpoxoxunin2
Kypbép

Mpoxoxunin2

Kypbép

At Victoria’s home.
Victoria, do you want a pizza?

Yes, | do want one. We can order a pizza 2
from Yandex.Food. | will order it now.

No, | will order. | want to know
how to do this in Russian.

Of course. Good idea.

Here, take a look, a restaurant Carleone Pizza.
They have a pizza “Margarita’.
| think this pizza is very tasty.

Yes, order “Margarita’.
My address is: Moscow, Festivalnaya street, 53, building 2.

Do you have cash or card?
| have cash.
Good, me too. So... “place order’.

Hooray! | ordered pizza in Russian!

Outside.

Exuse me, do you know (you wouldn't
know), is this Festivalnaya street?

I am sorry, | don’t know.

Exuse me, tell me please,
is this Festivalnaya street?

Yes, (it is) Festivalnaya.

Is this house (street number) 537
No, this is house 51. And house 53 is there.
And where is building 27?

House 563, building 2? It is over there, on the right.
Do you see the shop «Produkty»? That is building 2.

Thank you very much!

Mpox&xuin 2 No problem!
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CnywanTe gnanor: «Ybs 310 nuuua?» () o1.07 HéBLIe cnoea
. . . A nonynsipHbIW popular

Kypbép 3apasctBynTe! BoT Baw 3akas. Nuyua ynap =

((rlerll'lepéHI/l». HéMep number
5 SHU» 71 & 33! .
Cangpa Kak «lennepOHu»?! 310 3akas! NAAHO all right
Kypbép Kak He Baw? A 370 3akas? . .
NPUATHOro anneTuTa

CaHpgpa He 3Hato. A 3akasana nuuyy «MaprapuvTtay. bon appetit

Kypbép BoT cMoTpwTe. 3akas Homep 1532. Appec: coayva change
decTtnBanbHas ynuua, gom 53, képnyc 2.
Miuua «MennepoHny. OLUMNOKa mistake

Canpgpa He 3Hato, 3TO 3aKas u 41o nnuual Ho s He 6ecnokomncs!
3akasana «Mapraputy». Yto génatb, Buktépna? Don’t worry!

BukTtopus Huyero. A , 3Ta nnuua TOXXe BKyCHas. yaeBeble tips (for service)

Kypbép KoHéuHo, BkycHas! OTo dueHb nonynsipHas nuuua.

Cangpa JNlapHo. Ckonbko?

Kypbép pybnén. Y Bac HanuyHble?

Canpgpa [1a, koHé4Ho. BoTt )

Kypbép MpusTHOro annetuta. [lo ceuaaHms!

Cangpa Monopaon 4yenosék, a caaya?

Kypbép N3BuHUTE, BOT BaLLK pybnén. MNpusTtHoro anneTtuTta.

Canpgpa [o cemaanHus!

Connect the adjectives to

Buktopusi  Kakas BkycHasi nvuual Canapa, Te6é the nouns of appropriate gender.

dTa nuuua? nonynsipHoe nauua
CéHﬂ,pa [1a, oHa O4YeHb BK}'/CHaFI. 3Haelb, S ,u,;?maro, BK}’/CHaFI MarasuviHbl
370 MOsi oLunbKa. . .
- aoporon Kadpeé
Buktépus Huyerd, He 6ecnokorncs! . .
xopowune pecTopaH
Canpgpa Ho 50 py6néwn... Kak 3T1o no-pycckun? Yaeskie?
Buktépus [a, yaeBble. He 6ecnokonics! Mbl OMSITb 3aKaXKEM MULILLY.
Cangpa KonéuHo! B Poccun nnuyua d4yeHb n . MHe

O4eHb HpaBuTcsa ega B Poccuu.

Finish the sentence with a word of appropriate gender.
Kakon goporon ! Yen 310 ?
Kakas BkycHas ! Ubs 310 ?
Kakde maneHbkoe ! Ubé 370 ?
Kakne kpacvBblie ! Ubn 370 ?

Ypok 1 8



Listen to a dialogue: “Whose pizza is this?”

Kypbép

Canpgpa
Kypbép
Canpgpa
Kypbép

Cangpa

Buktdpus
Kypbép
CaHpgpa
Kypbep
Canpgpa
Kypbép
CaHpgpa
Kypbép
Canpgpa

BukTtopus

Cangpa

Buktdpus
Canpgpa
Buktdpus

Cangpa

Hello! Here is your order. Pizza
“Pepperoni’.

What do you mean “Pepperoni”. This is not my order!
What do you mean, not yours? And whose order is this?
I don’t know. | ordered pizza “Margarita’.

Here, look. Order number 1532. Address:
Festivalnaya street, 53, building 2.
Pizza “Pepperoni”.

| don’t know, whose order this is and whose pizza this is! But |
ordered “Margarita”. What to do (what is to be done), Viktoria?

No problem. | think this pizza is also tasty.
Of course it is tasty! This is a very popular pizza.
All right. How much?

650 rubles. Do you have cash?

Yes, of course. Here is 700.

Bon appetit. Good bye!

Young man, what about the change?

I am sorry, here is your 50 rubles. Bon appetit.

Good bye!

What a good pizza! Sandra, do you like

this pizza?

Yes, it is very tasty. You know, | think
it was my mistake.

It is nothing, don’t worry!
But 50 rubles... What do you call that in Russian? Tips?
Yes, tips. Don’t worry! Tomorrow we will order pizza again.

Of course! In Russia pizza is very tasty and inexpensive. | really
like food in Russia.

Ypok 1



YpOK 2

310 KHUra AHHBbI.
This is Anna’s book.

K

o Genitive case of nouns

e 310 aom BwukTopa. This is Victor’s house.
Possession using Genitive case

SN

&

« 370 nLéca YéxoBa. This is Chekhov’s play
Using Genitive to speak about author
and his / her creation.

MNMpakTuka.
Look at the examples of Genitive case.

MarasuH «Jom KHUrn».

_. OTKkpbITKa «[JeHb yuntens».
- Postcard “Teacher’s day’.

I_ MopTpéTt JopuaHa Npés J

INOPTPET -
JOPUAHA
INRE 51

OCKAP YAUJIb]Y

e —
e —

CKOBCKOr0 'KPEM)\}[ :
Y ‘Hl‘lnl,\ S ——

JEHUNUHA

LENINA STR.

Myséun Kpemnsi.




NeHnT™"B. Genitive case of nouns

You're already familiar with the use of the Genitive singular
with numbers 2-4:

OBa pyonsi. Two rubles.
Tpwu répa. Three years.

You have also met Genitive in names of streets and buildings:
Ynuua MywkunHa. Pushkin’s street.
MaB3onén JléunHa. Lenin’s Mausoleum.

The principal meaning of Genitive case is ‘OF’:

BaHk MockBbl. Bank of Moscow.
MéuTta Poccum. Post of Russia.
Formation of Genitive case.
Nominative Genitive
+a Opar oparta
3’1 " “ AHOpén — . AHAOpés
b Kpemnb ——— Kpemns
o0— a nMMCbMO —— MNUCbMA
O e—9 Mope ——— MOps
a<b| cectpa ——— cecTpbl
Q W cTynéHTkh ——— CTYAEHTKM
5 AHactacus ——— AHacTacum
b nnowagb ——— nnowaamn
113 ” H '
Seven letters” spelling rule: after letters |_*

K, I, X, Y, LW, LW, XX only write U, never bl

e.g. KHUTW, CTYOEHTKM, coadn

ATJIAC

KOMITAKTHBIN

A& §§‘f a2 h

iy, d Sl saibincrialiail ) dha it

EBPOIIbI

: Atnac EBponbl.

Artnac Mwpa.
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Possession using Genitive case ) 02.02

In Russian, to say ‘This is Victor's book’ we say YnpaxHéHue 1.
‘This (is) book of Victor’. The way to do this is to Write the correct endings.

put ‘Victor' into the Genitive case: . ] ]
9710 KHUra bopuc__ . (Bopuc)

Nom. Gen. ’
4 , , AHTOH___. (AHTOH)
JTO KHUra Bukropa. Anexcanap__. (Anexcanap)
This (is) book of Victor. AHOPE . (Aumpén)
z ., 4 Wrop__. (Virope)
STO CO6a Ka AH Hbl. Hukona . (Hukonan)
This (is) dog of Anna. CTYOEHT . (cTyaéHT)

NPe3naEHT . (NpeanagHT)

Note, that the “possessed object” is in the )
yqanTen__ . (yuntensb)

Nominative case, because it is the subject of the

sentence. R} , .
OT0 XypHan MapvH__. (Mapina)

Up_ . (Vpa)

Hataw__ . (Hatawa)
AnekcaHap__ . (Anekcavapa)
Mapwv__. (Mapus)
AHacTacn___. (AHacracwns)

Some mascular nouns for people have a
feminine ending: e.g. nana, gsgsa. These
words decline like feminine nouns:

Nom. Gen. i
nana nanbl CTYOEHTK . (cTyaéHTka)
MY>X4IHa MYXYMHbI TYPUCTK__. (Typrictka)
z . CecTp__. (cectpa)
nsins asan

This often happens with diminutive
forms of masculine names:

Mwwin
Bonoau

Mwvwwa
Bonoagsa

YnpaxHéHue 2. () 02.03

Answer the questions using the words in brackets.

e.g. — Yen aTo xypHan?

— 3710 xypHan Buktépun. (Buktopus) 970 AGHKa TaTbsAHbI.

1. Yen ato pom? 6. Ybu 310 poouTenn?

(Mapws) (OAmuTtpun)
2. Ybg 310 MawmHa? 7. Ybé 310 NNCbMO?

(6par) (aépywka)
3. Ybé 310 NUBO? 8. Yen 370 CcTYOEHT?

(Omma) (Bnagnmup)
4. Ybu 310 p€TN? 9. Ybs 370 pyuka?

(Ceprén) (MpwviHa)
5. Yen 310 TenedOH? 10. Ybm 3710 vackl (watch)?

(6abywika) (Mwuwa)

Ypok 2 12



Genitive for author of creative work

Russians also use Genitive to speak about the
author of creative work:

Nom. Gen.

JTO Nbéca Yexona.
This (is) play of Chekhov (Chekhov’s play).

310 nodma MNywkuHa.

This (is) poem of Pushkin (Pushkin’s poem).

Some Russian last names have adjectival forms
(typically ending in —ckn#). These names change
like adjectives:

e.g. onepa YarnkoBcKoro
pomMaH [locToéBcKoro

- JlyHHas

MpakTuka.
Connect the
pieces_ COHaTa

BeTXOBeH

) 02.04

Foreign names change their endings only if they
have typically Russian endings in the Nominative
case (consonant for masculine names and “a”
for feminine).
Nom.
MéuapT
CtumBeH KuHr

Gen.
MoéuapTa
CtnBeHa KnHra

Other foreign names don’t change:
Nom. = Gen.
[Maéno MNukacco

[xoaH PoynuHr

TPV
CECTPDI

or’s Pasfernak s

onepa Bépan J

wwwwwww

?nbeca Hexosa ] ?KapTl/'lHa MaTv'lccaJ

y ?6anéT L-Ial7||<c')BCKOrO]?(')l-lepa Mouapta ]

nox'rop
KUBArO

A ?pOMaH naCTepHaKa}?COHa’Ta EeTxéBMHa]

BOLSHDIBALLET

?Cbl/lﬂbM A3suaa JinHua J

HEBEJ]MHUE 03EPO

SWAN LAKE

1. YATKOBCKIA

. V)
CBET/IAHA 3AXAPOBA

LEHICPOMKIH ol 3
APTEMHIEGETIAKB s

-

TAHEIT
. Apu Matwmcc

Xopeorpagua
10PMI TPUTOPOBMY

BAJET GOIbLIOTO TEATPA
OPKECTP 5O/IbLLIOO TEATPA
Toposep TABEN COPOKIH &

i

13
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NécHSA Hy u kak? Kak kT1o? Tbl yTO!
song And how was it? What do you mean who? What’s with you?

YuTante ananoru. ) 02.0s

A: Ang, kakas mMysblka Te6é HpaBuTcs? A: Anya, what kind of music do you like? n

B: A nobnio knaccmky. MHe HpaButca b: I like classics. | like music by Bach and
Mmy3blka Baxa n BeTxoBeHa. Beethoven.

A: A pycckas Mmy3sbika Tebé HpaBuTca? A: And do you like Russian music.

B: KoHéuHo! A dueHb nobnio cnywaTtb b: Of course! I really like to listen to concertos
KOHLEPTbI PaxmaHmnHoBa. A Tbl NOMLLbL of Rachmaninov. And do you like
Knaccuky? classics?

A: HeT. MHe HpaBuTcs pan. A nobnto nécHn  A: No. | like rap. | like songs by
Openka. Drake.

B: A k10 37107 6: Who is he?

A: Kak kto?! [peik — nonynsipHbIn A: What do you mean who?! Drake is a
KaHaackum panep. popular Canadian rapper.

A: AHOpén, y Teba HOBas mawmnHa? Kakas A: Andrej, do you have a new car? What a n
Kpacuas! beautiful (car)!

B: Het, 310 mawwnHa 6parta. Mos mawnHa b: No, this is (my) brother’s car. My car is in
cenyac B cepBuce. (for) service now.

A: Cawa, 4To Tbl CENYac unTaeLb? A: Sasha, what are you reading now? H

B: A yntaro pomaH Bopuca lNacTtepHaka b: | am reading a novel by Boris Pasternak
«[oktop XKuearoy. “Doctor Zhivago”.

A: Hy n kak? UHTepécHo? A: And how (is it)? (Is it) interesting?

B: fla, MHe O4eHb HpaBuTcsa 3ToT pomaH. Tel B! Yes, | really like this novel. Did you
eré yntan? read it?

A: [1a, uitan B Wwkone. A cenyac 9 untato A: Yes, (l) read it in school, and now | am
kHury «Mactep n Mapraputay. reading the book “Master and Margatrita’.
MpekpacHas kHura! Wonderful book!

B: A ybsa 310 KHUra? b6: And whose book is this?

A: Kak ubs?! Tbl yto! 370 KHIIra A: What do you mean, whose?! What'’s (wrong)
BynrakoBa. with you! This is a book by Bulgakov.

b: [la, bynrakoB — TanaHTnmBbIA NUCATENb. bE: Yes, Bulgakov is a talented writer.

npéKTVIKa. In pairs, ask each other whose books and music you like. Put your favourite
musicians and writers in the Genitive case. Follow the pattern:

— Ybsa My3blka BaM HpaBuTca? — YbW KHUMM Bbl YnTaeTe?
— MHe HpaBuTCca My3blka MouapTa. — A ynTtato kHUrn JOCTOEBCKOrO.

YnpaxHéHue 3.
Bbl BUOnTEe oTBET. A Kakon 6bin Bonpoc? You see the answer. And what was the question?

1. ? 4. ? 7. ?

[a, y meHsi ecTb cecTpa. 3710 KkH1ra MapyiHbI. Buepa g 6bina B wkone.
2. ? 5 ? 8. ?

Eé& 30ByT Wpa. 37o nom BrikTopa. [a, MHe O4eHb HpaBuTCA 3Ta Nuuua.
3. ? 6. ? 9. ?

En 23 réna. 370 AéT™ Anvchl. HeT, ceroaHs antéka 3akpbiTa.
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